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  Borítószöveg


  Erica Hathaway korán megtanulta, hogy az életben csak magára számíthat. Apa nélkül nőtt fel, később pedig áldozatául esett egy erőszakos férfinak, akinek az emléke még most is kísérti. Friss diplomásként internetes vállalkozásba kezd, de hogy sikerre vigye az ötletét, befektetőt kell találnia. Egy sármos, de arrogáns férfi azonban az útjában áll, és úgy tűnik, nagy árat kér azért, hogy segítsen Blake Landon hírhedt számítógépes hacker, aki nem ismer lehetetlent. Fiatal kora ellenére mesésen gazdag, de úgy hírlik, a múltja sötét titkot rejt. Erica határozottsága és romlatlansága szinte megbabonázza, és képes a végsőkig is elmenni azért, hogy megszerezze a lányt Erica tovább akar lépni, de a múlt ismét megkísérti.


  Blake birtokolni akarja szerelmét, de a lány segítsége nélkül elveszett.


  Meredith Wild a New York Times és az USA Today bestsellerszerzője, díjnyertes regényeit több millió rajongó olvassa világszerte. Meredith az egyetem elvégzése után sikeres vállalkozó lett, szabadidejében pedig megvalósította gyermekkori álmát, amikor megírta élete első regényét. A Rád kattanva (Hacker) a tavalyi év egyik legkeresettebb romantikus sorozata volt.


  Megszállott volt.


  Áthágta a szabályokat.


  Úgy vonzott, mint a mágnes.
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  A regény cselekménye kitalált történet, bármilyen azonosság létező személyekkel vagy történésekkel csupán a véletlen műve.


  


  


  


  


  Anyukámnak,


  mert noszogatott, hogy írjak.


  Első fejezet


  Milyen tökéletes nap  sóhajtottam.


  Abostoni tél visszavonulót fújt, és lassanként beköszöntött a tavasz. Az egyetem megtelt élettel; diákok, turisták és helyi lakosok nyüzsögtek mindenütt.


  Sokan még mindig a délutáni ünnepségen viselt dísztalárjukban feszítettek, az egész olyan felfoghatatlannak tűnt. Egyszeriben minden szürreális köntöst öltött; a keserű búcsúzkodás a barátoktól, a való élet problémáival való szembenézés fenyegető valósága. Különös, megfoghatatlan érzések kavarogtak bennem. Büszkeség, megkönnyebbülés, aggodalom. De mindenekelőtt boldog voltam. Boldog, hogy itt lehetek. Hogy Marie itt van velem.


  Bizony, és nálad jobban senki sem érdemli meg, Erica.  Marie Martelly, anyukám legjobb barátnője és személyes megmentőm, gyengéden megszorította a kezemet, és belém karolt.


  Marie magas, karcsú alakja pöttöm termetem fölé tornyosult. Finom, kakaószínű bőre és tucatnyi virgonc afrofonata, egyszerre tükrözte örökkön való fiatalságát és kissé eklektikus stílusát. Kívülről senki sem gyanította volna, hogy immáron egy évtizede ő az egyetlen anyukám, akit magamnak tudhatok.


  Az évek során számtalanszor mondogattam magamnak, hogy azokhoz a szülőkhöz képest, akikről hallottam, és akikkel néha találkoztam, még az is jobb, ha az embernek nincsenek szülei. Az osztálytársam szülei rémesen basáskodóak tudtak lenni. Fizikailag mindig rendelkezésre álltak, de érzelmileg vagy nem voltak jelen, vagy olyan idősek voltak, hogy akár a nagyszüleimnek is beillettek volna, ami persze tekintélyes generációs szakadékkal járt. Kiemelkedőt nyújtani mindig is sokkal könnyebbnek tűnt, ha az ember önmagát kénytelen trenírozni a sikerért.


  Marie más volt. Ahosszú évek alatt mindvégig a megfelelő mértékű támogatást nyújtotta. Meghallgatta a barátokkal kapcsolatos sirámaimat, a munkán vagy anyagiakon való zsémbelődésemet, de sohasem kényszerített semmire. Tudta, hogy épp eléggé hajtom magamat.


  Lesétáltunk a kis ösvényen, ami végigtekergőzötta Harvard területén. Lágy fuvallat borzolta játékosan adús lombú fákat, majd tovasuhant.


  Köszönöm, hogy ma itt voltál nekem  mondtam.


  Ne légy nevetséges, Erica! Avilág minden kincséért sem hagytam volna ki! Ezt te is tudod.  Szélesen elmosolyodott, és rám kacsintott.  Ráadásul imádok nosztalgiázni. Már nem is emlékszem, mikor voltam egyetemista. Ettől újra fiatalnak érzem magam.


  A lelkesedését látva elnevettem magam. Csakis olyasvalaki, mint Marie képes a régi iskoláját meglátogatva újra fiatalnak érezni magát, mintha egyetlen év sem telt volna el.


  Még mindig fiatal vagy, Marie.


  Ó, én is azt hiszem. De az élet túl gyorsan száguld el felettünk. Erre hamarosan te is rá fogsz jönni.  Gyengéden elmosolyodott.  Készen állsz egy kis ünneplésre?


  Bólintottam.  Abszolúte. Mehetünk!


  Kiléptünk az egyetem kapuján, leintettünk egy taxit, ami a Charles folyón át befuvarozott minket Bostonba. Pár perccel később már be is löktük a hatalmas faajtót, ami a város egyik legjobb steakházába engedett bebocsáttatást. Anapfényben fürdő utcákhoz képest az étteremben kellemes hűvös és félhomály honolt, a levegőt a vendégek halk, visszafogott duruzsolása töltötte be.


  Letelepedtünk az étlappal, majd megrendeltük az italokat és az ételt. Apincér nemsokára megjelent két pohár  jégkockákkal alaposan megpakolt tizenhat éves skót whiskyvel, amelynek már csupán az íze felért vagy tucatnyi ebédmeghívással. Többhetes kávétúladagolással és alvásmegvonással megspékelt éjszaka után mi sem jelenthetett nagyobb elégtételt, mint egy pohár jéghideg skót whisky és egy jókora szelet steak.


  Ujjaimat szórakozottan végigfutattam a pohár oldalán kiült párán, s közben azon tűnődtem, hogyan festene a mai nap, ha még élne az anyukám. Talán még mindig Chicagóban élnék a családommal, egy merőben más életet.


  Mi jár a fejedben, kicsim?  Marie hangja kizökkentett tépelődésemből.


  Semmi. Arra gondoltam, bárcsak anya is itt lehetne  feleltem halkan.


  Marie átnyúlt az asztalon, és megfogta a kezemet. Mindketten tudjuk, milyen büszke lenne rád Patricia. Kimondhatatlanul büszke!


  Senki sem ismerte Marie-nél jobban az édesanyámat. Bár az iskolás évek után a nagy távolság pár évre szétválasztotta őket, lélekben mindig is közel maradtak egymáshoz  egészen a keserű végig.


  Kerültem a tekintetét, igyekeztem ellenállni, hogy az érzelmeim elragadjanak, akár az ünnepi nagybevásárlás előtti emberáradat. Ma nem fogok sírni. Amai egy boldog nap, bármi történjék is. Egy nap, amit soha nem fogok elfelejteni.


  Marie elengedte a kezem, és csillogó szemmel felemelte a poharát.  Egy tószt a következő fejezetre?


  Én is felemeltem a poharamat, és rámosolyogtam. Hagytam, hogy a hála és megkönnyebbülés érzése kitöltse a szívemben tátongó űrt.


  Egészségünkre!  Marie poharához koccintottam az enyémet, majd egy emberes korty után élvezettel adóztam a torkomat végigperzselő nedűnek.


  Ha már itt tartunk, hogyan tervezed a folytatást, Erica?


  Gondolataim sietve visszakanyarodtak az életemre, és a nyomásra, ami alatt még mindig vergődtem.  Hát, a héten lesz a nagy dobásom az Angelcomnál, aztán valamikor még azt is ki kell találnom, hol lakjak.


  Nálam bármikor lakhatsz.


  Tudom, de most az egyszer a saját lábamra kell állnom. Tulajdonképpen már alig várom.


  Valami ötlet?


  Még nincs, de muszáj elszakadnom Cambridge-ből. AHarvard tényleg szuper volt, de azt hiszem, mindkettőnkre ránk fér, hogy más emberekkel is találkozzunk. Az elmúlt évben kihoztam magamból a maximumot: írtam egy szakdolgozatot, beindítottam egy vadiúj vállalkozást, és menedzseltem a felsőbb évesekre időnként rátörő kiégési szindrómámat. Már alig várom, hogy belevágjak életem következő fejezetébe. És lehetőleg minél messzebb a kampusztól.


  Nem mintha valaha is azt akarnám, hogy elmenj, de biztos vagy benne, hogy Bostonban akarsz maradni?


  Bólintottam.  Igen. Lehet, hogy egyszer majd New Yorkba vagy Kaliforniába szólít a munka, de egyelőre boldog vagyok itt.


  Boston néha nagyon kemény tud lenni. Atél maga a pokol, de az itteni emberek erősek, szenvedélyesek és gyakran fájón egyenesek. Egy idő után már én is közéjük tartoztam. Így kapásból el sem tudtam volna képzelni, hogy más várost is az otthonomnak nevezzek. Ráadásul, hogy nincsenek szüleim, akikhez hazamehetnék, Boston lett az otthonom.


  Gondoltál valaha rá, hogy visszamenj Chicagóba?


  Nem.  Egy ideig csöndben rágtam a salátámat. Megpróbáltam nem gondolni azokra, akik most itt lehetnének velem.  Számomra már nincs ott senki. Elliot újra megnősült, már gyerekei vannak. Anyu családja meg mindig is… tudod, olyan távolságtar­tóak voltak.


  Amikor anyukám huszonegy évvel ezelőtt egy új élettel a szíve alatt  bármiféle házassági tervek nélkül  otthagyta az egyetemet, és visszament a szüleihez, a kapcsolatuk finoman szólva is feszültté vált. Nagyszüleimről csak pár emlékem maradt, azok is kivétel nélkül a kellemetlen kategóriába tartoznak, sőt a legtöbbjük elengedhetetlenül magában foglalta, hogyan törtem be az életükbe. Anyu soha nem beszélt apámról, de ha az eset annyira kiborította, hogy jobbnak látta titokban tartani, valószínűleg jobb is, ha nem tudok róla. Legalábbis ezzel nyugtatgattam magam, ha mardosni kezdett a kíváncsiság.


  A Marie szemében megcsillanó együttérzés, hű tükörképe volt az enyémnek.  Szoktál beszélni Elliottal?


  Főleg ünnepekkor. Mostanában teljesen lefoglalja a két kicsi.


  Elliot volt az egyetlen apa, akit ismertem. Még kisgyerek voltam, amikor elvette anyámat, és sok-sok évet töltöttünk együtt nagy, boldog családként. De nem telt el egy év sem anyu halála után, és Elliotban rémülten tudatosult a gondolat, hogy egyedül kell felnevelnie egytinédzsert, így az örökségemből sietve beíratott egy bentlakásos iskolába az ország keleti részén.


  Hiányzik neked  mondta halkan, mintha csak a gondolataimban olvasna.


  Néha igen  ismertem el.  Soha nem volt rá alkalmunk, hogy anyu nélkül is egy család lehessünk.  Emlékszem, milyen elveszettek voltunk, amikor meghalt. Ma már csak anyu szeretetének emléke fűz össze minket, egy emlék, ami az évek múlásával egyre halványul.


  Jót akart neked, Erica.


  Tudom. Nem hibázatom. Most mindketten boldogok vagyunk, és csak ez számít.  Egy diplomával és egy új üzleti lehetőséggel a zsebemben már nem sajnálom Elliot döntését. Ez juttatott oda, ahol most vagyok. De tény, hogy az évek múlásával egyre távolabb kerültünk egymástól.


  Akkor, erről ne is beszéljünk többet… halljuk inkább a szerelmi életedet!  Marie rám villantott egy cinkos mosolyt, gyönyörű mandulavágású szeme élénken csillogott az étterem sápadt fényében.


  Elnevettem magam, tisztában voltam vele, hogy minden egyes apró részletre kíváncsi. Már ha létezne bármi is, amiről beszámolhatnék.  Semmi új, sajnos. Mi lenne, ha inkább rólad beszélnénk?  Tudtam, hogy ráharap a csalira.


  A szeme egyből felragyogott, és lelkesen áradozni kezdett a legújabb potenciális jelöltről. Richard helyszíni tudósító, sokat utazik, és cirka egy tízessel fiatalabb nála, ami egyáltalán nem lepett meg. Marie nemcsak hogy remek formában volt a korához képest, de a szívében is hihetetlenül fiatal maradt. Gyakran kellett emlékeztetni magam, hogy anyukámmal egykorú.


  Mialatt beszélt, én az előttem levő étellel bonyolódtam rövid, de annál intenzívebb szerelmi románcba. Atökéletesen elkészített, vörösborban pácolt hús szinte magától olvadt el a számban. Az élmény oly borzongatóan kielégítő volt, hogy kis híján kompenzációként szolgált az elmúlt pár hónap szexuális megvonására. De ha ez nem is, a desszertként felszolgált, csokimázban fürdőző eprek biztosan!


  A kollégiumban rendszeresen lehetőségem nyílt egy-egy rövid távú, alkalmi kapcsolatra, de Marie-vel ellentétben én soha nem kerestem a szerelmet. Momentán pedig, egy induló vállalkozással a nyakamban, nem sok időm maradt a társasági életre. Nem beszélve a szexuá­lis életemről. Ehelyett Marie-n keresztül pótoltam a hiányosságaimat, és őszintén örültem neki, hogy talált egy új pasit, aki így felvillanyozta.


  Befejeztük a vacsorát, és megegyeztünk, hogy kint találkozunk, csak Marie kiugrik előtte a mosdóba. Boldogan és kissé kótyagos fejjel megindultam a kijárat felé, amikor a főpincér utánam szólt, hogy megköszönje a látogatást. Hátrafordultam, és a következő pillanatban beleszaladtam az ajtón belépő férfiba.


  A férfi fürgén elkapott a derekamnál, és segített talpon maradnom.


  Elnézést, én…  Atekintetünk találkozott, és a bocsánatkérésem rögvest kudarcba is fulladt. Egy mindent elsöprő erejű, zöld és mogyoróbarna színekben kavargó tornádó örvénylett végig rajtam, végleg belém fojtva a szót. Szívdöglesztő. Apasi halásosan szívdöglesztő volt.


  Jól van?


  A hangja végigbizsergette a testemet. Atérdeim önkéntelenül is megroggyantak. Válaszként a keze még szorosabbra fonódott a derekamra, a testünk ijesz­tően közel került egymáshoz. Sajnos ez az új fejlemény sem segített, hogy visszanyerjem a lélekjelenlétemet. Aszívem egyre szaporábban vert. Olyan határozottan és birtoklón fogott, mintha minden joga megvolna rá, hogy annyi ideig tartson a karja között, ameddig csak jólesik neki.


  Egy kis részem  egy aprócska rész, ami még nem remegett a vágytól ezért a különös férfiért  tiltakozni akart az arcátlansága ellen, de miután alaposabban is feltérképeztem a kinézetét, az utolsó racionális gondolatom helyére is sűrű köd telepedett. Nem lehetett sokkal idősebb nálam. Borzas, sötétbarna fürtjeitől eltekintve komoly üzletember benyomását keltette: sötétszürke zakó, fehér ingnyak, pár lezserül kigombolt gomb. Igencsak tehetősnek tűnt. Még az illata is tehetős volt.


  Nem a te súlycsoportod, Erica, közölte egy vékonyka hang, emlékeztetve, hogy ideje megszólalnom.


  Igen, jól vagyok. Sajnálom.


  Ne tegye  duruzsolta csábítón, és szája szegletében huncut mosoly bujkált. Az ajka maga volt a beteljesült ígéret, lehetetlen volt nem észrevenni, hogy az arcunk csupán centiméterekre van egymástól. Alig észrevehetően megnyalta az alsó ajkát, és én leesett állal bámultam rá. Néma sóhaj hagyta el a számat. Egek, akkora szexuális energia árad ebből a férfiból, mint egy kisebb fajta szökőár!


  Mr. Landon, a vendége megérkezett.


  Míg a hosztesz a válaszra várt, én összeszedtem minden bátorságomat, és megpróbáltam kiegyenesedni, majd megkönnyebbülten nyugtáztam, hogy már egyedül is képes vagyok megállni a lábamon. Hogy kiaknázzam a feltárulkozó lehetőséget, a műveletet amellkasának támasztott kézzel hajtottam végre, aminek eredményeképpen közelebbi ismeretséget köthettem az öltönye alatt feszülő, brutálisan kemény mellizmával. Elengedett, és ahogy lassan levette rólam a kezét, a nyomában lángoló ösvényt hagyott hátra a csípőm vonalán. Édes Jézus! Adesszert a közelébe se ér ennek a pasinak!


  Odabiccentett a hosztesznek, de közben egy pillanatra sem vette le rólam a tekintetét. Mintha valami láthatatlan fonallal béklyózott volna meg. Különös módon semmire sem vágytam jobban, mint újra magamon érezni a kezét, hogy újra birtokba vegye a testemet, ahogy azt az előbb oly könnyedén megtette. Ha egyetlen érintésétől így zsongott az agyam, el sem mertem képzelni, mit művelne velem a hálószobában. Vajon van a közelben ruhatár? Felőlem most rögtön fejest ugorhatunk bele!


  Erre, uram  mondta a hosztesz, és magával vitte megmentőmet az üzletfeléhez. Landon laza eleganciával elsétált, magamra hagyva a bizsergésemmel, amely most még kitartóbban rótta útját a lábujjam hegyétől egészen a fejem búbjáig. Miközben a szememmel követtem távolodó alakjának lenyűgöző látványát, Marie csatlakozott hozzám.


  Tulajdonképpen zavarban kellett volna lennem, de az igazat megvallva sokkal inkább szégyentelenül elégedett voltam. Még azzal együtt is, hogy az est fennmaradó részében fájdalmas búcsút inthettem a tízcentis tűsarkúmban való egyensúlyozási képességemnek. Ami pedig a szerelmi életemet illeti, Mr. Rejtélyes jó eséllyel pályázhat pár eljövendő fantáziám főszerepére.


  *


  Felcaplattam a könyvtár széles gránitlépcsőjén, és az előcsarnokon átvágva Quinlan professzor irodájához mentem. Amikor bekopogtam az ajtón, a professzor épp a számítógép képernyőjét bűvölte meredten.


  Fürgén megperdült a székében.  Erica! Az én kedvenc netes startup-leányzóm!


  Jellegzetes éneklő ír akcentusa  az Államokban töltött hosszú éveknek köszönhetően  már alig érződött, de én ennek ellenére továbbra is imádni valónak találtam, és csüngtem minden szaván.


  Mesélj, milyen érzés szabadnak lenni?


  Elvigyorodtam, jólesett, hogy ilyen őszinte lelkesedéssel fogadott. Quinlan ötvenes, vonzó férfi volt, őszülő hajjal és kedves, halványkék tekintettel.


  Őszintén szólva, még csak szokom a gondolatot. És magával mi a helyzet? Mikor kezdődik a várva várt szabadság?


  Pár hét múlva Dublinba repülök. Ha az idén lesz egy kis szabadidőd, feltétlen látogass meg!


  Én is örülnék neki  feleltem.


  Vajon mit tartogat nekem ez az év? Remélhetően sikerül átsegíteni a vállalkozásomat a kezdeti nehézségeken, bár az igazat megvallva nem tudom, mire számítsak.


  Valamilyen oknál fogva úgy érzem, egy kicsit furcsa lenne a tanár úrral a kampuszon kívül találkozni.


  Már nem vagyok a tanára, Erica. Kérem, szólítson Brendannek. Most már a barátja és mentora vagyok, és természetesen remélem, hogy még sokat látjuk egymást e falakon kívül is.


  A professzor szavai mélyen megérintettek, a torkomban apró gombóc formálódott. Úgy látszik, a héten nem szabadulok a szentimentális pillanatoktól, a fenébe is! Quinlan az utóbbi pár évben elképesztően sok támogatást nyújtott; mindig készséggel segített a választott szakirányomon, és kapcsolatokat szerzett, hogy beindíthassam a vállalkozásomat. Ővolt az én fáradhatatlan hajrázóm, bármikor, ha egy kis buzdításra volt szükségem.


  Nem tudom eléggé megköszönni. Szeretném, ha ezt tudná.


  Az, hogy segíthetek az olyan embereknek, mint te, ez tart engem életben, Erica. És nem utolsósorban ez tart távol a puboktól is.  Aszája félmosolyra húzódott, felfedve egy magányos gödröcskét az arcán.


  És Max?


  Nos, sajnálatos módon Max nők és alkoholok irányában tanúsított ambíciója messze meghaladta az üzleti sikerek iránti elköteleződését. Bár úgy tűnik, végül mégis sikerült ezen változtatnia. Nem tudom, hogy ebben én is közreműködtem-e vagy sem, talán igen. Nem lehet mindenki olyan, mint te, kedvesem.


  Úgy aggódom, hogy hosszú távon nem fog működni az üzlet  vallottam be, abban reménykedve, hogy talán Quinlan rendelkezik valamilyen látnoki képességgel, aminek én sajnos híján voltam.


  Szemernyi kétségem sincs, hogy így-vagy úgy, de sikeres leszel. Ha nem ezzel, hát valami mással. Egyikünk sem tudhatja, merre visz az élet, de te hatalmas áldozatokat hozol, és keményen megdolgozol az álmaidért. És amíg hű maradsz hozzájuk, és végig szem előtt tartod őket, addig jó irányba haladsz. Legalábbis én mindig ezt mondogatom magamnak.


  Nekem jól hangzik.  Feszülten vártam a másnapi megbeszélést, amely sorsdöntő pillanatnak ígérkezett nemcsak a vállalkozásom, de a magam szempontjából is. Szükségem lesz minden bátorításra, amit csak kaphatok.


  Majd szólok, ha megvan a biztos recept  ígérte.


  Fogalmam sem volt, hogy ettől most jobban vagy rosszabbul kellene éreznem magam, tudván, hogy néha ő is ugyanolyan kilátástalanul érezte magát, mint ahogy én most.


  Addig is nézzük meg, mit hoztál a mi Max barátunknak holnapra.  Az ölembe fekvő dossziéra mutatott, és sebtében szabaddá tett egy talpalatnyi üres helyet az íróasztalán.


  Azonnal.  Kinyitottam az üzleti tervet és a jegyzetfüzetemet, majd munkához láttunk.


  Második fejezet


  Az Angelcom Kockázatkezelő Társaság recepciósa kétkedő pillantást vetett rám, majd bekísért a folyosó végén lévő tárgyalóterembe. Sietve ellenőriztem magam, hogy nem lógok-e túlságosan ki a hely miliőjéből. Eddig jók volnánk.


  Helyezze magát kényelembe, Miss Hathaway. Atöbbiek is hamarosan megérkeznek.


  Köszönöm  feleltem udvariasan, hálát adva, hogy a terem még üres. Mély lélegzetet vettem, és ujjaimat szórakozottan végigfutattam a hosszú konferenciaasztalon, míg egy óriási, ablakokkal szabdalt falhoz nem értem, amely a bostoni kikötőre nézett.


  Növekvő aggodalom és félelemmel vegyes áhítat kavargott bennem. Egy perc múlva szemtől szembe találom magam a város legbefolyásosabb és leggazdagabb befektetőivel. Rettenetesen kívül éreztem magam a komfortzónámon, és ez már nem volt vicces. Nagy levegőt vettem, és kiráztam a kezemből az idegességet, remélve hogy némileg sikerül megnyugodnom.


  Erica?


  Megpördültem. Egy korombeli srác közelített felém. Gondosan oldalra fésült szőke haj, sötétkék szempár, pazar háromrészes öltöny. Kezet fogtunk.


  Ön bizonyára Maxwell.


  Kérem, szólítson csak Maxnek.


  Quinlan professzor már sokat mesélt magáról, Max.


  Egy szót se higgyen el belőle.  Felnevetett, felfedve makulátlan, hófehéren ragyogó fogsorát, amely tökéletes kontrasztot képezett napbarnított bőrével. Kíváncsi lettem volna, vajon mennyi időt tölt New Englandben.


  Csupa jót, becsszó  füllentettem.


  Ez szép tőle. Jövök neki eggyel. Ez bizonyára az első ilyen megmérettetése.


  Ennyire látszik?


  Jól fogja csinálni. Csak jusson eszébe, valamikor majdnem mindegyikünk az ön cipőjében járt.


  Mosolyogva bólintottam, miközben a hajómágnás Michael Pope egyetlen örökösének, Max Pope-nak az esélyeire gondoltam. Acsalád mintegy kétmillió dolláros vagyonának a fényében Max mindenki másnál könnyebben rúghatott labdába. Ettől függetlenül ő az, aki miatt ma itt lehetek, és ezért roppant hálás voltam neki. Quinlan pontosan tudta, kitől kell szívességet kérni.


  Szolgálja ki magát. Asütik mennyeiek.  Afal mellett helyet kapó bőséges svédasztalos reggelire mutatott.


  A gyomromban feszülő csomó erőteljesen tiltakozott. Valahogy muszáj lesz lecsillapítanom kissé megviselt idegrendszeremet. Még a reggeli kávé gondolatától is émelyegni kezdtem.  Köszönöm, nem kérek.


  A többi befektető is lassacskán szállingózni kezdett. Max bemutatott mindenkinek, és én minden tőlem telhetőt megtettem a kedélyes társalgás fenntartása érdekében, miközben magamban sűrűn átkoztam Allit  legjobb barátnőmet és notóriusan távol maradó üzlettársamat, aki egyben cégünk marketingguruja is. Alli akár egy bögre levessel is képes lenne bármikor nyájasan elcseverészni, ugyanakkor az én fejem  a prezentációhoz szükséges tényeken és adatokon kívül siralmasan sivár képet mutatott, ami, lássuk be, nem épp a legelőnyösebb, ha az embernek vadidegenekkel kell bájcsevegnie.


  Amikor az emberek letelepedtek a konferenciaasztal köré, én is leültem velük szemben, és átfutottam a jegyzeteimet. Immáron vagy huszadjára. Aszemközti falon függő órára meredtem. Röpke húsz perc alatt kellene ezt a pár vadidegent meggyőznöm arról, hogy milyen jól járnak, ha a vállalkozásomba invesztálnak.


  A pusmogás lassan elhalt. Maxre pillantottam, hogy megadja a jelet a kezdéshez, de ő a velem szemben lévő középső szék felé intett, ami még üresen árválkodott. Megvárjuk Landont.


  Landon?


  Kivágódott az ajtó. Te szent szar! Még lélegezni is elfelejtettem.


  Az én Rejtélyes pasim  hat láb maszkulin gyönyör besétált a terembe. Az öltözéke köszönő viszonyban sem volt a talpig öltönybe bújtatott kollégáiéval. Fekete V nyakú pólója pompásan kiemelte izmos vállát és mellkasát, viseltes farmerja úgy passzolt rá, mint egy álom. Újra elképzeltem ölelő karját magamon  akár szándékosan felejti rajtam, akár nem, és egyből libabőrös lettem.


  Egy gigaméretű jegeskávéval felfegyverkezve lehuppant az előttem lévő székre, és  cseppet sem zavartatva magát a kissé későire sikeredett entrée vagy a mindennemű formalitást nélkülöző viselkedése miatt  egy mindentudó mosolyt villantott rám. Még csak nem is hasonlított ahhoz a jól öltözött, menő üzletemberhez, akivel a múlt éjjel frontálisan összeütköztem. Látha­tóan súlyos elfeküdt haj szindrómában szenvedett, sötétbarna kócos fürtjei szanaszét meredeztek az ég felé, szinte könyörögve az ujjaimért. Kínomban az ajkamba haraptam, miközben igyekeztem palástolni már-már állati rajongásomat ezért a tökéletes testért.


  Ő itt Blake Landon  szólalt meg Max.  Blake, Eri­ca Hathaway. Azért jött, hogy bemutassa nekünk a divatvilággal kapcsolatos közösségi oldalát, a Clozpint.


  Egy pillanatra megmerevedett.  Találó név. Te ajánlottad?


  Igen, van egy közös barátunk a Harvardon.


  Blake bólintott, miközben olyan átható pillantást vetett rám, hogy fülig vörösödtem. Finoman megnyalta az ajkát. Ez az egyszerű kis mozdulat most is ugyanolyan hatással volt rám, mint az elmúlt éjszaka, amikor először találkoztunk.


  Mély lélegzetet vettem, és keresztbe tettem a lábamat. Nagyon is tisztában voltam az érzéssel, ami a lábam között támadt. Szedd össze magad, Erica! Agyomromban vibráló feszültség hirtelen felrobbant, és vadul hömpölygő szexuális energiába csapott át, amely a lábujjam hegyétől egészen az altestemig pulzált.


  Lassan kifújtam a levegőt, lesimítottam fekete kiskosztümöm gallérját, és csendben átkoztam magam, amiért egy ilyen hihetetlenül alkalmatlan pillanatot választottam arra, hogy lángra lobbanjak. Akadozó nyelvvel belekezdtem a prezentációba. Elmagyaráztam a weboldal lényegét, részletesen kifejtettem a soványka büdzséből kigazdálkodott marketingkampányt, valamint az ezt követő látványos exponenciális növekedést, miközben végig kétségbeesetten igyekeztem a témára összpontosítani. Minden alkalommal, amikor Blake-kel szemkontaktusba kerültem, az agyam rövidzárlatot kapott.


  Végül közbevágott.  Ki fejlesztette ki az oldalt?


  A cég társalapítója, Sid Kumar.


  És ő hol van?


  Sajnos a cégtársaim, bár nagyon szerettek volna, nem tudtak ma megjelenni.


  Szóval a csapatából maga az egyetlen, aki tényleg elkötelezett a projekt iránt?


  Kérdőn felvonta a szemöldökét, és lazán hátradőlt a székén, aminek következtében még előnyösebb rálátásom nyílt tökéletes testére. Kényszeríteni kellett magam, hogy ne bámuljam.


  Nem, én…  Igyekeztem kicsikarni magamból egy őszinte választ.  Mi csak nemrég diplomáztunk, ezért az elkövetkezendő hónapokban a részvételünk mértéke nagyban függ a projekt pénzügyi stabilitásától.


  Más szóval, az elköteleződésük a finanszírozástól függ.


  Valahogy úgy.


  A magáé is?


  Nem  vágtam rá élesen, azonnal védekezőpozíciót véve fel a feltételezéstől. Hónapok óta kizárólag ennek a projektnek szenteltem az életemet. Másra nem is tudtam gondolni.


  Folytassa  intett.


  Nagy levegőt vettem, és a jegyzeteimre pillantottam, hogy újra felvegyem a fonalat.  Jelen fázisban szükségünk lenne egy nagyobb tőkeinjekcióra, hogy a marketingtevékenység fellendítésével további növekedést és bevételeket érhessünk el.


  Mi a megtérülési arány?


  A látogatókból regisztrált felhasználókig körülbelül húsz százalék.


  Oké, de mi van a fizetős felhasználókkal?  vágott közbe.


  A felhasználóink öt százalékából állandó ügyfél válik.


  És ezen hogyan terveznek javítani?


  Ujjaimmal türelmetlenül doboltam az asztalon, miközben igyekeztem összeszedni csapongó gondolatai­mat. Minden egyes kérdése újabb kihívásnak, újabb provokációnak hatott, és bámulatra méltó gyorsasággal rombolta le a meetinget megelőzően begyakorolt önbizalom-növelő tréningem hatékonyságát. Apánik mezsgyéjén ingadozva, végső elkeseredésemben Maxre pillantottam. Max remekül szórakozott az előadáson, amely láthatóan szokványos részét képezte Mr. Landon tárgyalási stílusának. Atöbbiek mindeközben kifejezéstelen arccal bámultak a jegyzettömbjük fölött, minimális érdeklődést sem tanúsítva az események iránt.


  Kis ideig abba az illúzióba ringattam magam, hogy a tegnapi koccanásunk talán azt jelentette, tetszem neki, de nyilvánvalóan tévedtem. Mr. Rejtélyesről kiderült, hogy egy önelégült seggfej.


  A jelenlegi célunk egy megbízható vevőkör kiépítése és megtartása, amely  ahogyan azt az előbb már említettem folyamatosan növekedést is mutat. Egy meglévő biztos vevőkörrel a háttérben, reményeink szerint, további cégek és márkák érdeklődését kelthetjük fel, amivel a későbbiekben még magasabbra tornászhatjuk a fizetős tagjaink számát.


  Elhallgattam, felkészülve egy újabb közbeszólásra, de Blake mobilja megkönyörült rajtam, és némán villogni kezdett. Fellélegeztem, hogy vége a kínvallatásnak, és mielőtt lejárt volna az időm, még sietve nekiláttam a versenytársak elemzésének és a pénzügyi előrejelzéseknek.


  Feszült csend telepedett a szobára. Blake belekortyolt a kávéjába, kikapcsolta a mobilját, és visszatette az asztalra.  Van valakije?


  A szívem a torkomba ugrott, arcomat elöntötte a forróság. Úgy éreztem magam, mint amikor az iskolában váratlanul kihívnak felelni. Van-e valakim? Megkövülten meredtem rá, nem voltam biztos benne, hogy jól értettem a kérdést.  Elnézést, hogy mondta?


  A kapcsolatok zavaró tényezők lehetnek. Ha tényleg annyira vágyik a támogatásunkra, akkor ez egy olyan faktor, ami visszatarthatja a fejlődésben.


  Nem értettem félre. Mintha az, hogy én vagyok az egyetlen nőnemű egyed a teremben, nem nehezedett volna épp elég nyomásként rám, most már a kapcsolati státusom is reflektorfénybe került. Hímsoviniszta farok! Összeszorítottam a fogam, hogy még véletlenül se zúdítsam rá azt a sor válogatott jelzőt, ami hirtelen az eszembe jutott. Muszáj volt megőriznem a hidegvéremet, de nem hunyhattam szemet pimasz viselkedése felett.


  Biztosíthatom, Mr. Landon, hogy száz százalékig elkötelezett vagyok a projekt iránt  közöltem lassú, kimért hangon. Atekintetünk találkozott, és én minden tőlem telhetőt megtettem annak érdekében, hogy lássa, mennyire elítélem ezt a fajta hozzáállást.  Van még egyéb kérdése is a magánéletemmel kapcsolatban, ami esetleg befolyással bírna a döntésére?


  Nem, azt hiszem, nincs. Max?


  Öhm, nekem sincs. Úgy látom, mindent alaposan kiveséztünk. Uraim, készen állnak, hogy meghozzák a döntésüket?  vigyorodott el Max a többiek felé fordulva.


  A három öltönyös fickó bólintott, és egymás után kifejezték elismerésüket a munkába fektetett erőfeszíté­seim iránt, majd hangot adtak tartózkodásuknak.


  Blake a szemembe nézett, egy pillanatig jelentőségteljesen hallgatott, majd olyan lazán hirdette ki az ítéletet, amilyen lazán tönkretette a reggelemet:  Részemről is passz.


  A pánikcsengőm felvisított, a könnyeim kibuggyanással fenyegettek. Egy vékonyka hang dühödt monológba kezdett, amely során részletes útmutatással szolgált Mr.Landonnak, hogy hova menjen, és ott konkrétan mit csináljon. Maxre pillantottam, felkészülve a kegyelemdöfésre.


  Nos, Erica, úgy gondolom, hogy egy valóban nagyszerű közösségi oldalt hozott létre, és a jövőben mindenképpen szeretnék még többet tudni róla. Egyezzünk meg, hogy pár hét múlva újra találkozunk, és akkor megbeszélhetjük a logisztikai kérdéseket is. Utána majd döntünk róla, hogy fel tudunk-e ajánlani önnek valamit. Ez hogy hangzik?


  Ó, édes megkönnyebbülés! Alegszívesebben átvetettem volna magam az asztalon, és Max nyakába ugrom.  Ez csodálatos lenne. Már alig várom!


  Nagyszerű. Akkor, azt hiszem, végeztünk is.


  Mielőtt kiürült volna a terem, Max beszédbe elegyedett a többiekkel, engem pedig egyedül hagyott Blake-kel, aki újfent megajándékozott elbűvölő, önelégült mosolyával. Fogalmam sem volt, hogy képen töröljem-e, vagy inkább a hajába túrjak. Persze akadt pár más ötletem is. Ilyen rövid idő alatt ennyire összezavarodni valakitől… kezdtem megkérdőjelezni a józan eszem.


  Jól csinálta  mondta közelebb hajolva.


  A hangja mély volt és érdes, a bőrömön milliónyi hangya szabadult el.


  Tényleg?  hárítottam bizonytalanul.


  Tényleg  biztosított.  Meghívhatom reggelire? Atekintete ellágyult, mintha az utóbbi húsz percet nem egymás kóstolgatásával töltöttük volna.


  Zavaromban sietve visszatömködtem a cuccaimat a táskámba. Blake eszményien festett, de alaposan elszámolta magát, ha azt hitte, hogy a mai kis bemutatója után hagyom, hogy felcsípjen.


  Van ez a remek ki pub az utca túloldalán. Még eredeti ír reggelit is készítenek.


  Felálltam, és Blake szemébe néztem. Maradéktalanul feldobott a lehetőség, hogy visszautasíthatom.  Tényleg nagy örömömre szolgálna, Mr. Landon, de vannak köztünk olyanok is, akiknek dolgozniuk kell.


  *


  Randira hívott?  olvadozott Alli a telefonban. New York nyüzsgő, vibráló forgataga átszűrődött a vonalon.


  Azt hiszem.  Még mindig szédelegtem a reggeli események hatása alatt.


  A nadrágkosztüm volt rajtad? Az azúrkék blúzzal?


  Hát persze  feleltem, miközben levedlettem díjnyertes öltözékemet, és a koleszszobában lévő kanapéra roskadtam.


  Hát, akkor nem csoda. Elképesztően nézel ki benne. Dögös a pasi?


  Blake Landon az egyik legszexisebb férfi, akivel valaha is egy légtérbe kerültem, de mivel a tisztelet legcsekélyebb jelét sem tanúsítja a dolgozó nők iránt, a vonzereje kiküszöbölhetetlen csorbát szenvedett a szememben. Sajnos veszélyesen közel került ahhoz, hogy előkelő helyet vívjon ki a tíz legmegvetendőbb embert felsorakoztató ranglistámon.


  Nem számít, Alli. Még soha nem aláztak meg ennyire.  Összerándultam, ahogy újra átéltem a provokatív kérdések áradatát, és az azt követő elutasítást.


  Igazad van. Sajnálom. Bárcsak ott lehettem volna, hogy segítsek.


  Én is sajnálom. És hogy sikerült az interjú?


  Alli megmerevedett.  Egész jól.


  Igen?


  Tulajdonképpen nagyon is jól. Nem akarom elkiabálni, de elég ígéretesnek hangzik.


  Ez nagyszerű.  Igyekeztem elrejteni a csalódottságomat, tudtam, mennyire izgatott az egész miatt. Az egyik legnevesebb divatmárkákat forgalmazó cég marketingigazgatója alatt dolgozna. Már hónapok óta tisztában voltam vele, hogy a diplomaosztó után Alli teljes munkaidős állást fog keresni, de a gondolat, hogy nélküle fogom vinni az oldalt, elcsüggesztett. Hacsak nem engedhetjük meg magunknak, hogy felvegyünk egy új marketingigazgatót, én leszek a cég új hangja, és a kapcsolatépítés soha nem tartozott az erősségeim közé.


  Azért még semmi sincs kőbe vésve. Majd meglátjuk.


  Ránk férne egy kis ünneplés  vetettem fel. Isten a tanúm, megérdemelnék egy kis vigaszdíjat, amiért túléltem a poklok reggelét.


  Ünnepeljük meg az új legjobb barátunkat, Maxet!  rikkantotta.


  Nagyot nevettem, arra gondolva, mit szólna, ha tudná, hogy Max pontosan az ő zsánere. Elég egy háromrészes öltöny, és Alli máris cseppfolyós halmazállapotot vesz fel.  Remélhetően nem csak azért hívott vissza, hogy viszonozza Quinlannek a szívességet.


  Az emberek nem lógatnak csak úgy szívességből kétmillió dolláros répákat mások orra elé.


  Ez igaz, de én nem akarom, hogy csak úgy befektessen az üzletünkbe. Csak ha tényleg komolyan érdekli a dolog.


  Erica, már megint túlanalizálsz mindent, ahogy szoktad.


  Lassan kifújtam a levegőt.  Lehet.  Reméltem, hogy igaza van, de muszáj volt lefuttatnom az összes lehetséges forgatókönyvet, hogy felkészülhessek mindenre. Az agyam még sohasem pörgött ekkora fordulatszámon. Óriási volt a tét.


  Egy óra múlva a vonaton leszek. Még vacsi előtt hazaérek, aztán poharazhatunk.


  Rendben, akkor nemsokára.  Bontottam a vonalat, aztán nagy nehezen feltápászkodtam, hogy előkerítsem kényelmes tréningnacimat, amely kizárólag szakítások és másnapos reggelek elengedhetetlen kellékeként funkcionált. Amai nap irgalmatlanul leszívott.


  A koleszszobánkban csüngő, teljes alakos tükör előtt megálltam, és szemügyre vettem magamat. Kibontottam a kontyomat, szőke, hullámos hajam a hátam közepére omlott. Az elmúlt pár hét stresszes időszakának köszönhetően most a szokásosnál is vékonyabb kép tárult elém, bár az egymáshoz passzoló melltartóm és bugyim még mindig tökéletesen követte a testem lágy körvonalát.


  Végigfutattam kezem a csípőmet takaró finom csipkén, miközben azt kívántam, bár másnak a keze lenne, hogy elfeledtesse velem ezt a borzalmas napot. Attól nem tartottam, hogy az első tárgyalásomon pár elbizakodott befektetőtől remegni kezd a térdem, de amilyen fizikai reakciót Blake váltott ki belőlem, az már komolyan elgondolkodtatott, hogy ideje lenne felpezsdíteni a társasági életemet. Muszáj lesz kimozdulnom, és találkoznom más emberekkel is. Legalább szombat estére fájó búcsút kellene vennem a számítógépemtől, amikor úgyis az oldal karbantartását végezzük, mert ebben az időszakban a leggyérebb a forgalom. De ha így folytatom, a húszas éveim úgy röppenek el, hogy nem lesz egyetlen kapcsolatom sem.


  Leráztam magamról az aggasztó gondolatokat, felöltöztem, és küldtem egy mailt Sidnek a hírekről. Az elkövetkező pár órában még biztos nem lesz talpon. Megátalkodott éjjeli bagolyként  ami általában a programozói lét elengedhetetlen velejárója  még egy influenzát is sikerült összeszednie, pont egy nappal a meeting előtt. Hozzám hasonlóan ő sem a szavak embere, de tömegben az erő, és jól jött volna a támogatása.


  Alli, Sid és én együtt küzdöttünk, hogy életben tartsuk a vállalkozásunkat, kollégiumi diákként az összes pénzünk ráment, de emellett nagy elvárásokkal is szembesültünk, hogy a Borostyán Ligából kikerülve, frissen végzett diplomásként, hová kerülünk. Míg Sid és Alli szorgalmasan járt interjúkra (mint az összes többi felelősséggel bíró végzős), én mindent a Clozpinre tettem fel. Biztosra vettem, hogy már nincs messze az az idő, amikor a kezdeti sikereket egy kilenctől ötig tartó munkahelyi robotnál sokkal jobbá fordíthatjuk át mindannyiunk számára.


  Talán Max meggyőzése az utolsó szalmaszál, mielőtt végleg lemondhatnék az álmomról, és keríthetnék magamnak egy normális munkát. Közben kevesebb mint egy hetem van, hogy kiköltözzem a koleszból, és találjak magamnak egy helyet, ahol lakhatok.


  *


  Kávéillatra ébredtem, amit kisvártatva tompa, lüktető fejfájás követett. Az az átkozott bor! Megdörzsöltem a halántékomat, és kimasszíroztam a fájdalmat.


  A takarómba bugyolálva felültem az ágyon, és  miközben csodálatos telepatikus képességeit latba vetve Alli a kezembe nyomott egy szem Ibuprofent meg egy csésze gőzölgő kávét hálát adtam az égieknek az istenek ajándékáért.


  Jó kis muri volt  csusszant mellém Alli, a kávéját szorongatva. Hosszú barna haja laza kontyba volt felkötve, kissé túlméretezett váll nélküli topjában és fekete leg­ging­jében elbűvölően nézett ki.  Évek óta nem láttalak ilyen felszabadultnak. Rászolgáltál egy kis dorbézolásra.


  Ez a megbeszélés teljesen kikészített  feleltem hálásan, mert a fejfájás ellenére is éreztem, hogy az ide­geim végre kisimultak.


  Szóval, mesélj egy kicsit Maxről, és hogy mikor találkozhatom vele? Aspicces Erica szerint egyenesen lélektársak vagyunk.


  Elnevettem magam, amikor a részletek lassan kezdtek derengeni. Egyetlen éjszakai kiruccanás sem teljes csajos lelkizés nélkül.


  Igazából én is csak annyit tudok, amennyit Quinlan professzortól hallottam. Elég eszes srác, de a suliban egyfolytában bajba keverte magát. Nem is hiszem, hogy Quinlan segítsége nélkül lediplomázott volna, és a diploma az pont egy olyan dolog, amit apuci nem vásárolhatott meg neki.  Vállat vontam, meg akartam adni Maxnek az esélyt, most, hogy megmentett a totális megszégyenüléstől.  Biztos nem könnyű egy milliárdos apa oldalán. Vannak, akik nem tudják jól kezelni az ilyen mértékű szabadságot.


  Nos, ha már itt tartunk, én mestere vagyok a mil­liár­dos szépfiúk megszelídítésének.  Rám villantott egy huncut mosolyt a válla felett.


  Efelől fikarcnyi kétségem sincs  emeltem égnek a szememet.


  Szóval, jelenleg csak ezzel a finanszírozás dologgal foglalkozik?


  Azt nem tudom biztosan, hogy az Angelcomon kívül mit csinálhat. Ennyi pénzzel valószínűleg elég sok mindenbe belekóstolhatott.


  Oké, akkor kezdődhet az internetes keresés.  Alli felpattant, majd a laptopjával felszerelkezve visszatelepedett, és ismertette Max rövid, de annál üdvösebb önéletrajzát különféle jótékonysági szervezetekben való részvételéről és internetes beruházásokról.  Lássuk, mit dob ki Blake Landonról.


  Megmarkoltam a kávésbögrém fülét, közben halványan derengeni kezdett az előző esti kissé mámoros szónoklatom Blake botrányosan szívdöglesztő fenekéről, amit a tárgyaláson volt szerencsém tüzetesebben is szemrevételezni. Hogy milyen elképesztő arcátlanság azt feltételeznie, hogy elmegyek vele randizni, miután kis híján felsültem miatta a prezentációmmal! Ilyen kinézettel bizonyára egyáltalán nem kell megerőltetni magát, hiszen minden nő a tenyeréből eszik. Pechére, én nem vagyok olyan, mint a többi nő. Igaz, a lávaként fortyogó indulatomat némileg csillapította az a kissé erkölcstelen érzés, amit a pillantása keltett bennem.


  Könyörgök, nem érdekel.  Abennem kavargó kusza érzések ellenére is igyekeztem minden erőmmel a haragomra koncentrálni, de az igazat megvallva, titkon kíváncsi voltam, hogy mit talál Alli. Egészen tegnapig nem is hallottam Blake-ről, de abból kiindulva, ahogy az Angelcomnál átadták neki a stafétabotot, bírhat némi befolyással. Alli tekintete a képernyőre tapadt, látható érdeklődéssel olvasva a találatokat. Végül beadtam a derekamat.  Mit ír?


  Egy hacker.


  Egy mi?  Hétszentség, hogy rossz Blake Landonra keresett rá, bár tény, hogy reggel sem egy átlagos mintapolgár benyomását keltette.


  Hát, legalábbis valaha az volt. Apletykák szerint kapcsolatban volt az M89-cel, egy amerikai érdekeltségű hackercsoportosulással, akik tizenöt évvel ezelőtt majdnem kétszáz kiemelt banki ügyfél számláját törték fel. Ennél többet nem írnak. Hivatalosan őaBanksoft alapítója, ami majd kétezer dollárért kelt el. Az Angelcom ügyvezető igazgatója és számos induló internetes vállalkozás aktív finanszírozója.


  Akkor önerőből lett milliárdos.


  Úgy tűnik. Még csak huszonhét éves. Azt írja, a szülei tanárok.


  Az újonnan szerzett információ csak némileg enyhítette a prezentációm szabotálása miatt érzett dühömet, ugyanakkor pár dologra azért rávilágított. El kellett ismernem, most, hogy megtudtam, Blake magának köszönheti a vagyonát, sokkal jobban tiszteltem, bár összehasonlítva Maxszel, kettejük közül mégiscsak Blake tűnt az elkényeztetett kölyöknek.


  Hát, nem hinném, hogy ez bármit is számítana. Ha szerencsém van, úgysem keresztezzük egymás útját.
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